1. POLSKI (PL)

INFORMACIJE O BEZPIECZENSTWIE PRODUKTU (GPSR)

1) Identyfikacja produktu
e Nazwa produktu: Wktad Mop UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e [EAN:4023103242111
¢ Rodzaj produktu: wktad/wymienna naktadka do mopa (element tekstylny)
¢ Podmiot odpowiedzialny (UE): [Wpisz nazwe firmy i adres z opakowania]
+ Kraj pochodzenia/Data produkcji: [Wpisz dane z opakowania]

2) Przeznaczenie: Czyszczenie podtdg w gospodarstwach domowych i obiektach uzytkowych.
Produkt dla os6b dorostych.

3) Ostrzezenia i zagrozenia:
o Poslizgniecie: Mokra podtoga jest Sliska.
¢ Urazy: Niewtasciwy montaz moze spowodowac zsuniecie sie wktadu.
e Podraznienia: Mozliwe przy kontakcie z detergentami.
e Dzieci: Ryzyko uduszenia elementami opakowania. Trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.
¢ Termiczne: Gorgca woda moze spowodowac oparzenia.

4) Bezpieczne uzytkowanie: Sprawdz stan wktadu przed uzyciem. Zamocuj stabilnie na stopie mopa.
Stosuj obuwie antyposlizgowe. Nie uzywaj do substancji niebezpiecznych ani gorgcych powierzchni.

5) Konserwacja: Ptukac i suszy¢ po uzyciu. Prac¢ zgodnie z metkg. Wymieni¢ w przypadku zuzycia lub
uszkodzenia.

6) Przechowywanie: W suchym miejscu, z dala od ognia i dzieci. Nie przechowywaé¢ mokrego w
zamknieciu.

7) Utylizacja: Odpady zmieszane/tekstylne oraz odpowiednie pojemniki na opakowania, zgodnie z
lokalnymi przepisami.

2. ENGLISH (EN)

PRODUCT SAFETY INFORMATION (GPSR)

1) Product Identification
e Product Name: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX Mop Refill
e EAN:4023103242111
e Type: Mop refill/replacement pad (textile element)

¢ Responsible Party (EU): [Insert Name/Address from packaging]



e Country of Origin/Batch: [Insert Data from packaging]
2) Intended Use: Floor cleaning in households and commercial premises. For adult use.
3) Warnings & Hazards:

e Slip Hazard: Wet floors are slippery.

¢ Injury Risk: Improper attachment may cause the pad to slide off.

e Irritation: Possible through contact with detergents.

e Children: Packaging/product parts may pose a suffocation risk. Keep out of reach.

e Thermal: Hot water may cause burns during handling.

4) Safe Usage: Inspect before use. Attach securely to the mop frame. Wear non-slip footwear. Do not
use for hazardous chemicals or hot surfaces.

5) Maintenance: Rinse and dry after use. Wash according to label instructions. Replace if damaged or
worn out.

6) Storage: Store in a dry, ventilated place away from fire and children. Do not store wet in closed
containers.

7) Disposal: Dispose of as mixed/textile waste and packaging in accordance with local regulations.

3. DEUTSCH (DE)
PRODUKTSICHERHEITSINFORMATIONEN (GPSR)
1) Produktidentifikation
e Produktname: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX Moppbezug
e EAN:4023103242111
¢ Verantwortlicher (EU): [Name/Adresse laut Verpackung einfligen]

2) BestimmungsgemaBe Verwendung: Bodenreinigung im privaten und gewerblichen Bereich. Fur
Erwachsene.

3) Warnhinweise: Rutschgefahr auf nassen Boden. Verletzungsgefahr bei falscher Montage.
Hautreizungen durch Reinigungsmittel mdglich. Erstickungsgefahr durch Verpackungsteile —von
Kindern fernhalten. Verbrennungsgefahr bei Verwendung von sehr heiBem Wasser.

4) Sicherer Gebrauch: Vor Gebrauch auf Schaden prufen. Sicher am Halter befestigen. Rutschfeste
Schuhe tragen. Nicht fur Gefahrstoffe oder heiBe Flachen verwenden.

5) Wartung & Lagerung: Nach Gebrauch spulilen und trocknen. Trocken und bellftet lagern.

4. FRANGAIS (FR)

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PRODUITS (RSGP)



1) Identification du produit
¢ Nom du produit: Recharge balai UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
o Partie responsable (UE): [Insérer nom/adresse sur 'emballage]
2) Usage prévu: Nettoyage des sols domestiques et commerciaux. Pour adultes.

3) Avertissements: Risque de glissade sur sol mouillé. Risque de blessure si la recharge est mal fixée.
Irritation possible avec les détergents. Risque de suffocation (emballage) — garder hors de portée des
enfants.

4) Utilisation sare: Vérifier l'état avant usage. Fixer solidement au balai. Porter des chaussures
antidérapantes. Ne pas utiliser sur des surfaces br(ilantes ou avec des produits dangereux.

5) Entretien & Stockage: Rincer et sécher apres usage. Stocker dans un endroit sec et ventilé.

5. ESPANOL (ES)
INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO (GPSR)
1) Identificacion del producto
e Nombre: Recambio Mopa UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
o Responsable (UE): [Insertar nombre/direccién del envase]
2) Uso previsto: Limpieza de suelos domésticos y profesionales. Para adultos.

3) Advertencias: Riesgo de resbalones en suelos mojados. Riesgo de lesiones por montaje
incorrecto. Posible irritacion por detergentes. Riesgo de asfixia por el embalaje — mantener fuera del
alcance de los nifios.

4) Uso seguro: Inspeccionar antes de usar. Sujetar firmemente al soporte. Usar calzado
antideslizante. No usar para sustancias peligrosas o superficies calientes.

5) Mantenimiento y almacenamiento: Enjuagary secar tras su uso. Guardar en lugar secoy
ventilado.

6. ITALIANO (IT)
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL PRODOTTO (GPSR)
1) Identificazione del prodotto
¢ Nome: Ricambio Mocio UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111

¢ Soggetto responsabile (UE): [Inserire nome/indirizzo dalla confezione]



2) Uso previsto: Pulizia di pavimenti domestici e commerciali. Per adulti.

3) Avvertenze: Pericolo di scivolamento su pavimenti bagnati. Rischio di lesioni in caso di fissaggio
errato. Possibili irritazioni cutanee da detergenti. Pericolo di soffocamento (imballaggio) — tenere fuori
dalla portata dei bambini.

4) Uso sicuro: Controllare l'integrita prima dell'uso. Fissare saldamente al supporto. Indossare
calzature antiscivolo. Non utilizzare per sostanze pericolose o superfici calde.

5) Manutenzione: Sciacquare e asciugare dopo l'uso. Conservare in luogo asciutto.

7. NEDERLANDS (NL)
PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIE (GPSR)
1) Productidentificatie
e Naam: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX Mopvulling
e [EAN:4023103242111
o Verantwoordelijke partij (EU): [Naam/adres van verpakking invullen]
2) Beoogd gebruik: Vloerreiniging in huishoudelijke en commerciéle ruimtes. Voor volwassenen.

3) Waarschuwingen: Slipgevaar op natte vloeren. Risico op letsel bij onjuiste montage. Huidirritatie
door reinigingsmiddelen mogelijk. Verstikkingsgevaar door verpakking — buiten bereik van kinderen
houden.

4) Veilig gebruik: Controleer voor gebruik. Stevig aan de mopvoet bevestigen. Draag
antislipschoenen. Niet gebruiken voor gevaarlijke stoffen of hete oppervlakken.

5) Onderhoud: Na gebruik spoelen en drogen. Droog bewaren.

8. PORTUGUES (PT)
INFORMAGCOES DE SEGURANGA DO PRODUTO (GPSR)
1) Identificagcao do produto
e Nome: Recarga de Mopa UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
e Responsavel (UE): [Inserir nome/morada da embalagem]
2) Uso previsto: Limpeza de pavimentos domésticos e comerciais. Para adultos.

3) Avisos: Risco de escorregamento em pisos molhados. Risco de ferimentos por montagem
incorreta. Possivel irritacao por detergentes. Risco de asfixia (embalagem) — manter fora do alcance
das criancgas.

4) Uso seguro: Inspecionar antes de usar. Fixar firmemente a mopa. Usar calgado antiderrapante.
Nao usar em superficies quentes ou substancias perigosas.



5) Manutencao: Enxaguar e secar apds o uso. Armazenar em local seco.

9. CESTINA (C2)
BEZPECNOSTNI INFORMACE O VYROBKU (GPSR)
1) Identifikace produktu
e Nazev: Mop nahrada UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
o Odpovédny subjekt (EU): [Doplite nazev/adresu z obalu]
2) Uéel pouziti: Uklid podlah v domacnostech a komerénich objektech. Uréeno pro dospélé.

3) Varovani: Riziko uklouznuti na mokré podlaze. Nebezpeci Urazu pfi Spatném upevnéni. Mozné
podrazdéni pokozky ¢Eisticimi prostfedky. Riziko uduseni obalem —uchovavejte mimo dosah déti.

4) Bezpecné pouziti: Pred pouzitim zkontrolujte stav. Pevné upevnéte na drzak mopu. Pouzivejte
protiskluzovou obuv. Nepouzivejte na horké povrchy ani nebezpecné latky.

5) Udrzba: Po pouZiti oplachnéte a ususte. Skladujte v suchu.

10. SLOVENCINA (SK)
BEZPECNOSTNE INFORMACIE O VYROBKU (GPSR)
1) Identifikacia produktu
e Nazov: Mop nahrada UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
o Zodpovedny subjekt (EU): [Dopliite ndzov/adresu z obalu]
2) Uréenie: Cistenie podlah vdomacnostiach a komerénych priestoroch. Pre dospelych.

3) Varovania: Riziko poSmyknutia na mokrej podlahe. Riziko Urazu pri nespravnom nasadeni. Mozné
podrazdenie pokozky detergentmi. Riziko udusenia obalom — drzte mimo dosahu deti.

4) Bezpecné pouzivanie: Pred pouzitim skontrolujte. Pevne upevnite na mop. Noste protiSmykovu
obuv. Nepouzivajte na horuce povrchy.

5) Udrzba: Po pouZiti oplachnite a vysuste. Skladujte na suchom mieste.

11. MAGYAR (HU)
TERMEKBIZTONSAGI INFORMACIOK (GPSR)
1) Termékazonosité

e Neév: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX felmosé utantolté



e [EAN: 4023103242111
o Felelds gazdasagi szereplo (EU): [Név/cim a csomagolasrol]
2) Rendeltetés: Padlotisztitas haztartasi és kereskedelmi célokra. Feln6ttek részére.

3) Figyelmeztetések: Csliszasveszély a nedves padlon. Sérlilésveszély nem megfeleld rogzités
esetén. BOrirritacio a tisztitoszerektél. Fulladasveszély a csomagolas miatt — gyermekektél tavol
tartandoé.

4) Biztonsagos hasznalat: Hasznalat el6tt ellendrizze az allapotat. Rogzitse stabilan. Viseljen
csuszasmentes labbelit. Ne hasznalja forro fellleteken.

5) Karbantartas: Hasznalat utan oblitse ki és szaritsa meg. Szaraz helyen tarolja.

12. ROMANA (RO)
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PRODUSULUI (GPSR)
1) Identificarea produsului
e Nume: Rezerva mop UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
¢ Persoanaresponsabila (UE): [Inserati numele/adresa de pe ambalaj]
2) Domeniu de utilizare: Curatarea podelelor in locuinte si spatii comerciale. Pentru adulti.

3) Avertismente: Risc de alunecare pe podele umede. Risc de ranire daca rezerva nu este bine fixata.
Posibila iritare a pielii de la detergenti. Risc de sufocare (ambalaj) — a nu se lasa laindemana copiilor.

4) Utilizare sigura: Verificati produsulinainte de utilizare. Fixati-l bine pe mop. Purtati incaltaminte
antiderapanta. Nu folositi pe suprafete fierbinti.

5) intretinere: Clétiti si uscati dup4 utilizare. Depozitati in loc uscat.

13. BbJITAPCKMU (BG)
MHO®OPMALIMA 3A BE3OMNMACHOCT HA MPOAYKTA (GPSR)
1) UpeHTUdMKauma Ha npoaykKTa
¢ Wme: Pe3epsa 3a mon UltraSpeed Pro r-MicrolLite MAX
e EAN:4023103242111
e OTrosopHo nuue (EC): [BbBeaete nme/agpec ot onakoBkaral]
2) MpepHa3HauveHwue: [NouncTBaHe Ha NOAOBE B JOMAKMHCTBA U TbProBCKN 06eKkTU. 3a Bb3pacTHU.

3) MpepynpexxaeHuna: P1cK OT Nnoax/ib3BaHe BbPXy MOKbP NMoAd. PUCK OT HapaHABaHe nNpu
HenpaBW/IHO MOHTUpPaHe. Bb3MOXKHO Apa3HeHe Ha Ko)KaTa OT AeTepPreHTn. PUCK OT 3aayLlaBaHe
(onakoBka) — naseTe ganed oT geua.



4) besonacHa ynoTtpe6a: NpoBepeTte Nnpeau ynotpeba. 3akpeneTe 34paBo kbM Mona. HoceTe o6yBkU
NpPOTMB Noaxnb3BaHe. He n3nonaeanTe BbpXy ropeLLm NOBbPXHOCTU.

5) Mopppb>Kka: M3nnakHeTe 1 nacyllerte cnep ynorpeba. CbxpaHABaWTE Ha CyXx0O MACTO.

14. EAAHNIKA (GR)

NMAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ MPOIONTOZ (GPSR)

1) Tautomoinon mpoidvtog
e 'Ovopa: AvtaAakTiko 2douyyapiotpag UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
¢ YmevOuvog (EE): [EmMwvupia/Ale0Buvon amo tn cuokevaoia]

2) NpoBAcmtopevn xpnon: Kabaplopog damedwv. Na evnAlkec.

3) Nposewdomnowioeig: Kivdouvoc oAicBnong os uypd damneda. Kivduvoc tpavpatiopou v dev
tomtoBetnBei cwotd. MBavog epedlopog ano anopputnavtikd. Kivduvog acduéiag (cuokevaaoia) —
Hakpla arnod madid.

4) AopaAng xpnon: EAEyEte tpLv TN Xprion. Ztepewote KaAd. Popdrte aviioMoOnTika tanovtola. Mn
XPNOLOTIOLEITE O€ KAUTEG ETUPAVELEG.

5) ZuvtApnon: ZeMAUVETE KAl OTEYVWOTE PETA TN Xprion. PuAdoocetal oe ENPO HEPOC.

15. HRVATSKI (HR)
SIGURNOSNE INFORMACIJE O PROIZVODU (GPSR)
1) Identifikacija proizvoda
¢ Naziv: Zamjenska navlaka za mop UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
¢ Odgovorna osoba (EU): [Umetnite naziv/adresu s pakiranja]
2) Namjena: Ciséenje podova u kuéanstvima i poslovnim prostorima. Za odrasle.

3) Upozorenja: Opasnhost od klizanja na mokrom podu. Rizik od ozljeda kod nepravilnog postavljanja.
Moguca iritacija koze deterdZzentima. Opasnost od guSenja (ambalaza) — drzati izvan dohvata djece.

4) Sigurna uporaba: Provjerite prije uporabe. Cvrsto priévrstite na mop. Nosite protukliznu obuéu. Ne
koristiti na vru¢im povrSinama.

5) Odrzavanije: Isprati i osusiti nakon uporabe. Cuvati na suhom mjestu.

16. SLOVENSCINA (SL)

INFORMACUE O VARNOSTI IZDELKA (GPSR)



1) Identifikacija izdelka
¢ Ime: Nadomestna krpa za mop UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e [EAN:4023103242111
¢ Odgovorni subjekt (EU): [Vstavite ime/naslov z embalaze]
2) Predvidena uporaba: Ci§&enje tal v gospodinjstvih in poslovnih prostorih. Za odrasle.

3) Opozorila: Nevarnost zdrsa na mokrih tleh. Nevarnost posSkodb pri nepravilni namestitvi. Mozno
draZenje koZe zaradi detergentov. Nevarnost zaduSitve z embalaZzo - hraniti zunaj dosega otrok.

4) Varna uporaba: Preverite pred uporabo. Stabilno pritrdite na mop. Uporabljajte protizdrsno obutev.
Ne uporabljajte na vrocih povrsSinah.

5) Vzdrzevanje: Po uporabi sperite in posusite. Hraniti na suhem.

17. SVENSKA (SV)
PRODUKTSAKERHETSINFORMATION (GPSR)
1) Produktidentifiering
e Namn: Moprefill UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e [EAN:4023103242111
e Ansvarig part (EU): [Ange namn/adress fran forpackningen]
2) Avsedd anvandning: Golvrengoring i hem och kommersiella lokaler. For vuxna.

3) Varningar: Halkrisk pa vata golv. Skaderisk vid felaktig montering. Hudirritation kan uppsta vid
kontakt med rengoringsmedel. Kvavningsrisk (forpackning) — forvaras oatkomligt for barn.

4) Saker anvandning: Kontrollera skicket fore anvandning. Fast ordentligt pa moppen. Anvand halkfria
skor. Anvand inte pa heta ytor.

5) Underhall: Skolj och torka efter anvandning. Forvaras torrt.

18. DANSK (DK)
PRODUKTSIKKERHEDSINFORMATION (GPSR)
1) Produktidentifikation
¢ Navn: Mop-refill UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX
e EAN:4023103242111
¢ Ansvarlig enhed (EU): [Indsaet navn/adresse fra emballagen]

2) Tilsigtet anvendelse: Renggring af gulve i private hjem og erhverv. Til voksne.



3) Advarsler: Risiko for at glide pa vade gulve. Risiko for tilskadekomst ved forkert montering.
Hudirritation fra rengaringsmidler mulig. Kvaelningsfare (emballage) — opbevares utilgaengeligt for
barn.

4) Sikker brug: Kontrollér fgr brug. Fastger forsvarligt pad moppen. Brug skridsikkert fodtgj. Ma ikke
bruges pa varme overflader.

5) Vedligeholdelse: Skyl og tar efter brug. Opbevares tart.

19. SUOMI (FI)
TUOTETURVALLISUUSTIEDOT (GPSR)
1) Tuotetunniste
¢ Nimi: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX moppivaihtopaa
e [EAN:4023103242111
o Vastuullinen taho (EU): [Lisaa nimi/osoite pakkauksesta]
2) Kayttotarkoitus: Lattioiden puhdistus kotitalouksissa ja toimitiloissa. Aikuisille.

3) Varoitukset: Liukastumisvaara maralla lattialla. Loukkaantumisvaara, jos moppi on kiinnitetty
vaarin. Pesuaineet voivat arsyttaa ihoa. Tukehtumisvaara (pakkaus) — sailyta lasten ulottumattomissa.

4) Turvallinen kaytto: Tarkista kunto ennen kayttda. Kiinnita tukevasti moppiin. Kayta liukuestekenkia.
Ala kayta kuumilla pinnoilla.

5) Huolto: Huuhtele ja kuivaa kayton jalkeen. Sailyta kuivassa paikassa.

20. EESTI (EE)
TOOTE OHUTUSALANE TEAVE (GPSR)
1) Toote tuvastamine
¢ Nimi: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX mopi asenduslapp
e EAN:4023103242111
e Vastutavisik (EL): [Lisa nimi/aadress pakendilt]
2) Kasutusotstarve: Pdrandate puhastamine kodudes ja aripindadel. Taiskasvanutele.

3) Hoiatused: Libisemisoht marjal pérandal. Vigastusoht ebadige paigalduse korral. Véimalik
nahaarritus pesuvahenditest. Laimbumisoht (pakend) — hoida lastele kattesaamatus kohas.

4) Ohutu kasutamine: Kontrolli enne kasutamist. Kinnita kindlalt mopi kulge. Kanna
libisemisvastaseid jalatseid. Ara kasuta kuumadel pindadel.

5) Hooldus: Loputa ja kuivata parast kasutamist. Hoia kuivas kohas.




21. LATVIESU (LV)
PRODUKTA DROSIBAS INFORMACIJA (GPSR)
1) Produkta identifikacija
e Nosaukums: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX mopa uzgalis
e [EAN:4023103242111
e Atbildiga persona (ES): [levietot nosaukumu/adresi no iepakojumal]
2) Paredzetais lietojums: Gridu tiriS8ana majsaimniecibas un telpas. Pieaugusajiem.

3) Bridinajumi: SlidéSanas risks uz slapjas gridas. Traumu risks nepareizas uzstadiSanas gadijuma.
Mazgasanas lidzekli var izraisit adas kairinajumu. NosmakSanas risks (iepakojums) — sargat no
bérniem.

4) Drosa lietoSana: Parbaudiet pirms lietoSanas. Stingri piestipriniet pie mopa. Lietojiet neslidoSus
apavus. Neizmantot uz karstam virsmam.

v = =

5) Apkope: Péc lietoSanas izskalot un izzavet. Uzglabat sausa vieta.

22, LIETUVIY (LT)
PRODUKTO SAUGOS INFORMACIJA (GPSR)
1) Produkto identifikacija
o Pavadinimas: UltraSpeed Pro r-MicroLite MAX mopo jdéklas
e EAN:4023103242111
o Atsakingas subjektas (ES): [JraSykite pavadinima/adresg nuo pakuotés]
2) Paskirtis: Grindy valymas namy ukiuose ir komercinése patalpose. Suaugusiems.

3) IJspéjimai: Paslydimo pavojus ant Slapiy grindy. Suzalojimy rizika netinkamai pritvirtinus. Galimas
odos sudirginimas dél plovikliy. Uzdusimo pavojus (pakuoté) — laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

4) Saugus naudojimas: Patikrinkite prie$ naudojima. Tvirtai pritvirtinkite prie mopo. Avékite
neslystancig avalyne. Nenaudokite ant karsty pavirsiy.

5) Priezilira: Po naudojimo iSskalaukite ir iSdziovinkite. Laikyti sausoje vietoje.



